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1 Ktomuto navodu!
Tento ndvod je soucasti celého vyrobku.

D Pied pousitim prectite!
> Uchovejte po celou dobu provozu pfistroje
P> Piedejte dalsimu uzivateli pristroje

1.1 K vystraznym pokyntm

Znak vy§trahy! Zde stoji druh a zdroj nebezpeéi

Zde stoji pokyny k vyvarovani se nebezpedi.

3 stupné vystraznych pokynti:

Slovo Vyznam

NEBEZPECi |Bezprostfedné hrozici nebezpedi!
Nedodrzeni pokynl vede ke smrti nebo k tézkym
zranénim uzivatele.

VYSTRAHA | Mozné hrozici nebezpedi!
nedodrzeni pokynt mlize zpUsobit smrt nebo tézké
zranéni.

POZOR Nebezpelna situace!
pfi nedodrzeni pokyn(i mize dojit k lehé¢im zrané-
nim nebo S§kodam na zafizeni

2 BezpecCnost

2.1 Pravidla pro pouziti

Profesionalni nastaveni a kontrolni méfeni malych a stfednich zdrojl tepla ( atmosféric-
kych i kondenzacnich kotld), které uzivaji jako palivo zemni plyn, topné oleje, pelety,
dfevo a uhli, pro méfeni na bivalentnich zafizenich a zafizenich s modulovanym vy-
konem.

Jiné pouziti neni povoleno!!!
2.2 Nebezpecné pouziti:
Analyzator Eurolyzer ® STx se nesmi pouzivat:
V prostfedi s nebezpecim vybuchu
Jako hlida¢ kvality ovzdusi
Jako vystrazny pfistroj (alarm) nebo jako pfistroj pro kontinualni méfeni emisi
Neni uréen pro nasazeni na lidech a zvifatech.

2.3 Bezpeéné zachazeni s pristrojem

Analyzator EUROLYZER® STx odpovida bezpecnostné technickym normam. Funkénost a
bezpe&nost kazdého pfistroje je zkouSena pfi expedici z vyrobniho zavodu.

Pristroj EUROLYZER® ST je za podminek obvyklého a v technické specifikaci
vyrobku uréeného pouziti bezpecny.

v

Pfed kazdym pouzitim pfekontrolujte stav pfistroje a pfislusenstvi
Ochraniujte pristroj pfed vihkosti, chrarite proti raziim

Pouzivejte jen ve vnitfnich prostorach

\ A A A4

Neskladujte spolu s nebezpe&nymi latkami jako jsou hoflaviny, lepidla, fedidla,
Cistici prostfedky.

VYSTRAHA Nebezpeéi turazu elektrickym proudem!
Nikdy se nedotykejte pfistrojem a Cidly ¢asti pod napétim!!!
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Kvalifikace personalu

MontaZz, uvedeni do provozu, provoz, udrzbu a nasledné i odstranéni pfistroje musi prova-
dét jen odborné kvalifikovany personal.

Préaci s astmi pod napétim smi provadét jen vySkoleny elektrotechnik za dodrzeni vSech
bezpecénostnich pfedpisli a norem.
Kalibrace a justovani:
Pristroj je nutné alespon jednou za rok sefidit a zkalibrovat a to bud u vyrobce nebo na
ur¢eném servisnim misté
Zasahy do pristroje
Jakékoliv samovolné zasahy do pfistroje nejsou povoleny. .
Nahradni dily a pFislusenstvi
Pouzivejte vzdy originalni nahradni dily a pfisluSenstvi
Zaruky

Vyrobce neruci za Skody zplsobené $patnou manipulaci s pfistrojem. PFistroje svéfte do
opravy autorizovanému servisu. Pfi neodborné udrzbé, provozu a servisu padaji zaruky na
vyrobek. Toto se tyka také platnosti certifikat(

Zaruka na pristroj je 24 mésicu.

Zaruka na senzory, akumulator, tiskarnu : 12 mésicu
Zaruka na O2 Eco senzor : 60 mésicu

Filtry, hadi¢ky — bez zaruky.

3. Popis pristroje

3.1.

Pristroj EUROLYZER® STx je multifunkéni a multikomponentni pfistroj s integrovanymi
vypocetnimi funkcemi. Méfeni a vypocty odpovidaji spolkovému zakonu pro ochranu
ovzdusi.

Pristroj EUROLYZER® STx je vybaven rozhranim USB- pro PC

nebo Notebook a IR rozhranim pro tiskarny.

EUROLYZER® STx je standardné vybaven rozhranim Bluetooth- Low energy pro
bezdratovy pfenos dat. Pro ulozeni méfenych hodnot slouzi Slot pro micro SD kartu a karta
samotna, jako externi pamétové médium .

Tento inovovany pfistroj nema klasickou klavesnici. Je vybaven moderni Touchpad-
Technologii pro ovladani pfistroje. Citlivost a rychlost ovladacich poli maze byt individualné
nastavena.

Snadné, intuitivni ovladani také podporuje barevny TFT displej s navigaci pro pribéh
méreni a nastaveni.

Ovladaci pole (Tlacitka a funkce rolovani/scrolovani )

Tlacitko Funkce

Rolovaci pole (Touchpad)
Nastaveni event navigace pro posun:

Nahoru a dold.
Doprava a doleva.

ZruSeni programu ( funkce)
Stejny vyznam jako (ESCAPE / CLEAR).

16

Potvrzeni vybéru (ENTER)

Tlagitko HOLD — podrzeni hodnot na
displeji, pfimy pfistup do nékterych funkci

Zapnuti / Vypnuti pfistroje

-
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3.2. Obsah dodavky :

Standardné& komplet Eurolyzer STx obsahuje:
Analyzéator v dané konfiguraci s pouzdrem s magnety. Kalibraéni list, ndvod k obsluze,
Modularni sondu s upravnou, €idlo okolni teploty, nabije¢ku a datovy kabel.

3.3. Méfené a vypoctené hodnoty
Tab. 1:Mérené hodnoty

Ukazatel | Veli€ina Jednotka

Tspal Teplota spalin °C, °F

Tvzd Teplota okolniho vzduchu °C, °F

02 Obsah kysliku Obj.-%

CO Obsah oxidu uhelnatého ppm

Tah Jemny tah Pa, hPa, mbar,
mmWs, mmHg,
inWc, inHg, Psi

P (diferencni tlak ) Pa, hPa, mbar,
mmWs, mmHg,
inWc, inHg, Psi

NO Obsah oxidu dusnatého (za ppm, mg/m3

priplatek)
Tab. 2: Vypocitané hodnoty

Ukazatel |Veli€ina Jednotka

CO2 Oxid uhlicity Vol.-%

NOx Oxidy dusiku Ppm, mg/m3

COner | Oxid uhelnaty nefedény ppm

NOner | Oxid dusnaty nefedény ppm

NOxner | Oxidy dusiku nefedéné ppm

Eta Uginnost spalovani %

Lambda |Prfebytek vzduchu Lamd

gA Ztréaty tepla spalinami %

Tpkt Rosny bod daného paliva °C, °F

3.4. Mérené veliciny a senzory
Tab.3: Principy méfeni

Funkce

popis

Mé&feni teploty

Termoclanek NiCr-Ni (Typ K)

O2 méreni

Elektrochemicky senzor

CO méreni

Elektrochemicky senzor

NO-méfeni (za
pripletek)

Elektrochemicky senzor

)Tlak / jemny tah

Piezoresistivni senzor s integrovanou
kompenzaci teploty

Délka méreni

Kratkodoba méfeni max. 60 min. s
naslednou novou kalibraci okolnim
vzduchem
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Funkce

popis

Analyza spalin

Spaliny jsou pfivadény zabudovanym
Cerpadlem pfes sondu,filtr, membranu k
senzoriim

Kalibrace senzort

Po zapnuti pfistroje a zvoleni programu
-analyza spalin“ se automaticky spusti
kalibrace o délce 30 sek.

Ochrana senzoru CO

Senzor je dynamicky kompenzovany na
vodik. PFi dosazeni maximalni hodnoty
(> 9999 ppm) se vypne Cerpadlo, které
pfivada méreny plyn k senzorim.

Odbér spalin

K odbéru spalin slouzi sonda pro odbér z
jednoho mista ( STANDARD) LZE
PRIKOUPIT | VICEOTVOROVOU
SONDU.

3.5. Technicka data
Tab. 4: Popis pfistroje

Parameter

Hodnota

VsSeobecna data

Rozméry (S x V x H)

65 x 215 x 45 mm

Hmotnost

Cca. 500 - 600 g (podle senzort)

Material pouzdra:

PA

Ukazatel

3,5 TFT-graficky display (240 x 320) s
vysokym rozliSenim.

Datova komunikace

Kabelova - USB-rozhrani
Bezdratova - IR port na tiskarnu
Bluetooth Smart — low energy

Tiskarna

Externi IR thermotiskarna (EuroPrinter)

Pamét

Micro-SD-pamétova karta
Se strukturou sloZzek a soubor(

Napajeni proudem

Li ion Akku 3,6V/ 2900 mAh
externi nabije¢ka

Elektricka
bezpec€nost

IP 42 EN 60529

Povolené teploty

Okolni

+5°Cdo +40°C

Skladovani

-20 °C do +50 °C

Povolené tlaky

Okoli 750 do + 1100 hPa
Povolena vihkost
Okoli | 20 % rH do 80 H%

Elektromagnetické vliastnosti

Ruseni

DIN EN 55022 (VDE 0878-22)

Odolnost proti ruseni:

DIN EN 61000-3-3 ( VDE 0847 -4-3)

ESD

DIN EN 61000-4-2 ( VDE 0847-4-2)

Tabulka 5 Specifikace pfistroje

Parameter

hodnota

Méreni teploty
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Parameter hodnota
Rozsah 0°C do +1000 °C
Odchylka +1°C(0°C do +300 °C)
1+ 1,0 % z méfené hodnoaty (ab +300 °C)
Rozliseni 1°C
Princip: Thermoelement NiCr-Ni (Typ K)

Méreni teploty vzduchu

Rozsah

-20 °C bis +200 °C

Max. odchylka

+ 3 °C + 1 Digit (-20 °C do 0 °C)
+1°C + 1 Digit (0 °C do +200 °C)

RozliSeni

0,1°C

Princip méfeni

Thermoelement NiCr-Ni (Typ K)

Méreni tlaku

Rozsah

+ 70 hPa (tah)/x 130 hPa (Tlak)

Max. odchylka

+ 2 Pa + 1 Digit (0 hPa do % 2,00 hPa)
+/- 1 % z méfené hodnoty

Rozliseni 1+ 1 % z méf. hodnoty (£ 2,01 hPa bis
1+ 50,0 hPa)
1+ 1,5 % z méf. hodnot ( 50,1 hPa bis
+ 130,0 hPa)

Pricip méfeni Polovodi¢ovy senzor

O2-Méreni

Rozsah 0-21,0 Vol.-%

Max. odchylka * 0,2 Vol.-% z méfené hodnoty

Rozliseni 0,1 Vol.-%

Princip méfeni Elektrochemicka cela

Cas ustaleni (T90) |30 Sekund

CO2-stanoveni

Rozsah

0 do CO2 max (specificka hodnota paliva)

Max. odchylka

1 0,2 obj % z méfené hodnoty

Rozliseni 0,1 Vol.-%
Princip stanoveni Vypocet z koncentrace kysliku
Cas ustaleni (T90) |30 Sekund

CO-méreni (s H2-Kompenzaci)

Rozsah 0- 4000 ppm (nominal)
Pfesnost 5 ppm (bis 50 ppm)

5 % vom Messwert (ab 50 ppm)
Rozliseni 1 ppm

Princip méfeni

Elektrochemicka cela

Cas ustaleni (T90)

60 Sekund
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Tab. 6: Specifikace pfistroje — za priplatek

Parameter ‘ hodnota
NO-Méreni
Rozsah 0-2000 ppm
Pfesnost 5 ppm (do 50 ppm)
5 % z méfené hodnoty
Rozliseni 1 ppm
Pricip méfeni Elektrochemicka cela
Cas ustaleni (T90) 60 Sekund

3.6. Vzorce pro vypocty (Vybér)

Vypocet CO;

CO2=COz2max* (1 - %) in %

CO2zmax | Max. hodnota CO2- (specifickd hodnota paliva) v
objemovych procentech %

02 Obsah kysliku ve spalinach %

21 Obsah kysliku ve vzduchu %

Vypocet ztat tepla spalinami
gA = (Tspal - Tvzd) * (% +B)in %

Tspal | Teplota spalin °C nebo v °F

Tvzd Teplota spalovaného vzduchu °C nebo v °F

A2, B | Specifické faktory daného paliva

Vypocéet prebytku vzduchu Lambda

CO2max —
CO2

Lambda =

21-02

Vypocéet uéinnosti spolovaciho procesu (Eta)

Eta =100 - gAin %

Vypocéet CO nefedény
COnef . = CO * Lambda

CO nef | Obsah CO ve spalinach nefedény O2 ref =0

CcoO Mérena CO-hodnota

3.7. Schvaleni, zkousky a prohlaseni o shodé

Tento produkt je schvaleny podle 1. BImSchV (Spolkovy zakon na ochranu ovzdusi a
normy EN 50379-2, ktera je harmonizovana i Ceskeé republice. Je schvaleny zkuSebnou
TUV (VDI 4206)a spliiuje vSechny poZadavky evropskych smérni 2004/108/EG.

4.Doprava a skladovani
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Poskozeni béhem piepravy
S pristrojem nehazejte, vyvarujte se jeho padu na zem.
Pristroj pfepravovat jen v pfistrojovém kufru

Poskozeni béhem skladovani
Pristroj nevystavuijte otfestim.

Skladujte na suchém a Cistém misté
Vystavujte jen povolenym teplotam.
Neskladujte spolu s laky, barvami a lepidly.

5.Uvedeni do provozu

POZOR Pred pouzitim MULTILYZERU STe je nutna vizualni kontrola a
prezkouseni méficiho pristroje véetné prislusenstvi
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5.1. Schema zapojeni

1 Sonda spalin
s pfipojkou na
méreni tahu

2 Teplota spalin —
Zluta zastrcka

3 Hladi¢ka na
méfeni spalin -
Zluta

4 Hadicka na méreni
tahu — modra

Cidlo na teplotu
spalovaciho
vzduchu

vzduchu L-2,5m s
magnetickym
drzakem

7 Cidlo teploty stény
kotle

8 Filtra¢ni patrona

9 Nastavitelny konus

Obr. 1. Schema zapojeni
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1 SLOT pro
MicroSD-
pamétova kartu

3 USB nabijecka
4 \Vysila€ signalu

5 IR rozhrani pro
tiskarnu

i 2 3 a4 %

Obr. 2. Spodni ¢ast pristroje ( Datové vystupy z pristroje)

5.2. Pouziti IR tiskarny

Pro tisk naméfenych dat na externi IR tiskarné nasméfujte MULTILYZER STe k tiskarné podle
obrazku. Minimalni vzdalenost je 25 cm, maximalni 70 cm. Zapnéte tiskarnu. Na analyzatoru pfes
MENU zadejte tisk. Prostor mezi tiskarnou a pfistrojem musi byt volny!!!!

V|

(¥

2
3
3
S

Sunssowsebqy

Obr. 3. poloha pri tisku

Pozn , v pfipadé, Ze pro tisk pouzivate tiskarnu BlueTooth je nutné aktivovat BT pro tis-
karnu.

5.3. ZkousSka tésnosti

Do zkou3ky tésnosti sondy podle niZze uvedého obrazku, musi byt zahrnuta celad sonda.

Oba konce sondy jsou uzavreny, stlacenim balonku je z celé sondy vysat vzduch. Pokud je
sonda tésna , balonek se nesmi alespori po dobu 20 sekund nafouknout.
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6. Provoz

Pfistroj zapnéte tlaCitkem @ Kratce stlacte.
6.1. Méreni
Vybér programu

Po zapmuti pfistroje se na displeji objevi vybér z méficich programd. Vybrany program je
oznacen zelené. Vybér programu provedte pfes rolovaci tlacitko a potvrdte tlaCitkem ENTER.

¢ | CO Umgeb.-
L.

messung

m BimSchV-

S 7| messung

Temp.-
messung

Obr.5 . Menu START

Hlavni ukazatel
1 Barevné odliSeny fadek

pro status
2 Mérené hodnoty
3 Barevné odliSeny Info
amu=s B Fadek
e i ~ Ozref  30% ‘
co >- 2 4 P¥ilezZitostny informaéni
0, b ‘ Fadek
-_— —— 5 Deaktivovana méfena
5 -{ 4 ‘ hodnota
/

Obr.6. popis displeje

Radek status

Tento fadek ukazuje aktualni status pfistroje ( je-li aktivni funkce HOLD- podrzZeni dat, zda
béZi Cerpadlo ( znak Sipky v krouZku) , Bluetooth, jaky je stav baterie, zda je v pfistroji micro
SD karta .Jaké ukazatele statusu se zobrazuji, zavisi na provoznim rezimu.

Vybér programu

Vybér programu méfeni se provadi hned po zapnuti pfistroje.

Kazdy program je zobrazen jasnym symbolem. Podle volby programu se zobrazuji méfena
data, nebo pokyny.

Informaéni fadek

Zobrazuje info o datumu a €asu, vybraném palivu, Servisni hlaseni atd...
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Prilezitosny informacni fadek
Zobrazuje info o mé&zZené hodnoté, napf k jakého O2 ref je vztaZzena, min. max. hodnotu,
CO2 max a pod.

Deaktivovana mérena hodnota

Je zobrazena Sedou barvou, znamena, Ze neni pfipojeno odpovidajici ¢idlo/ sonda, nebo ze
se pristroj kalibruje nebo nuluje.

Pole pro komentare

V horni ¢asti displeje se v pfipadé potfeby a v zavislosti na vyvolané funkci zobrazi
komentar.

Napfiklad:: pfipojte sondu, pfistroj se proplachuje vzduchem, T plyn- senzor???

Hlavni MENU
Hlavni menu vyvolate stlaenim tlaitka ENTER

21.0%: | 21 .0 %.-
0 -

Hauptmenii

|

Pumpe @

co Messdaten >

0 o/ KWh Datalogger -
Service >

>

2 8 Tqas Einstellungen
°C

% Abgasmessung 26.07 .12

; Abgasmessung

&7 Heizdl - . Heizol By 12:19

Obr. 6 hlavni menu

PFimy pfistup do menu - stlaéenim tlagitka HOLD
Napriklad pro tisk hodnot nebo ukonceni méreni

HOLD e b4 [TT]

21 0 02 l 02 21 0 02 l
Vol. % --meam Vol. % Vol. %
| | | |
co Direkizug co
0 ppm Ucken 0 ppm
QR-CODE

- Speichern
co #
0 mg/KWh Hold
Tgas
°C

Q Abgasmessung 26.07 .12

A 4OIOA 4

Pumpe
Feinzug

Messung Beenden
~+ Ahgasmessung

—+ Abgasmessung
pactiniztle oo

Heizélh oy 13:31

e |

Obr. 7. primy pfistup do menu
PFimy vstup do menu umozriuje Rychlé spusténi programu jako je TISK, Qr KOD, ULO-
ZIT, CERPADLO , JEMNY TAH. Stlagenim tlagitka HOLD podrzite mé&fené hodnoty na displeji, ale analyzator
paralelné dal méfi ( Multi-tasking- Funktion) Podrzené hodnoty na displeji mizete vytisknout, ulozit , vygene-
rovat Qr kod, nebo k t¢émto hodnotam uloZit méfeni jemného tahu.
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Vypnuti pristroje

Pristroj vypnéte tlacitkem @ Kratce stladte a potvrdte tlaCitkem ENTER

i ' 02 [
Vol. % el

™ |
c
ppm

Gerat ausschalten
Cco
mg/KWh

28

; Abgasmessung 07. 4 Abgasmessung 29.05.12
P Heizol : £ Heizol y 14:49

O
S

Automatisch Ausschalten O
Zeit 10 min

Automatické vypnuti pristroje

Pristroj se da naprogramovat tak, ze se po urcité dobé necinnosti sam vypne. Z vypinaciho menu
oznacte automatické vypnuti. Zaroven nastavte rolovacim tlacitkem dobu, za kterou se ma analyzator
automaticky vypnout. Tato hodnota se ulozi.

- |
21,08 | 21.0%. ¢

Ausschalten Ausschalten =
= =

Gerat ausschalten Gerat ausschalten

Automatisch Ausschalten #I

|zeit 10 min

Automatisch Ausschalten (')J
T 10 min

4 Abgasmessung 29.05.12 Abhgasmessung 29.05 .12

LA Heizal i 14:49 Heizol 14:49
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re———re pe—
21,05 | 21.0%. 1 21.0%. ¢

Ausschalten W Ausschalten SR Ausschalten
e Gerat ausschalten

Gerat ausschalten Gerat ausschalten

Automatisch Ausschalten O # Automatisch Ausschalten O

Automatisch Ausschalten @
e —20-min Zeit 20 min

Zeit 20 min

#_ Abgasmessung 29.05.12 #4 % Abgasmessung 29.05.12
U Heizol

y #. Abgasmessung 29.05.12
14:49 B AHezol ey  14:49 ‘ y

& Heizol

6.2. Program analyza spalin

Po zapnuti pfistroje vyberte z menu Program analyza spalin.( Ikona tovarna). Program je oznagen zelenym
rameckem. Potvrdte tlaCitkem ENTER. Nejdfive se spusti kalibra¢ni faze.

-
- -

. . | Abgas-
| messung PN
€| CO Umgeb.- ' £l
< |messung Erdgas
) Fllssiggas
. Gerat Heizdél L
(B ! J BimSchV- mit Frischluft Heiz6l M
e u messung spﬁlen Hei26| S
y) Testgas

Temp.-
| messung
3

“Za studena“ trva kalibrace 30 sekund.
Dulezité: béhem kalibrace se pristroj sefizuje na okolni vzduch a sonda musi byt
mimo koufrovod!!!
> Volba paliva ( spusti se automaticky po kalibraci)
Topny olej M — stfedné téZky topny olej,
Topny olej S - téZky topny olej.
Topny olej L — lehky topny olej

Tlacitko | Funkce

Rolovaci tlacitko pro vybér paliva

Potvrzeni

Vypnuti pfistroje

gcao

Opakovani kalibrace (10 Sek.)

Vybrané palivo je oramovano modrym rameckem, po vybéru potvrdte ENTER
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Tlacitko | Funkce

Rolovani ( posun) méfenych hodnot

Vyvolat hlavni menu

Prerusit méreni. Navrat k menu START.

Vypnuti pfistroje.

cgdo

> Cerpadlo vypnout nebo znovu zapnout

———rre]
Vo I 5 G | 02
Vol. % Vol. % Y/
[ | [ ] &=

L1 Vol. %

co Hauptmenii

0 ppm Hold 0 Hold O
Pumpe ®) I Pumpe

0 COIKWh Messdaten b Messdaten >

mg Datalogger > Datalogger S

Service > Service 2

Einstellungen » Einstellungen »>

28

‘ Abgasmessung 26.07 .12 + Abgasmessung 26.07 .12

W Abgasmessung 26.07 .12

A $12:19 % Heizol y 12:19

-, Heizol y 12:19

LS

PFi vypnutém Cerpadle se na statutatusovém fadku méni symbol erpadla ( které se otaci)
na ikonu méficiho programu, ve kterém se nachazite. ( tovarna — méfeni spalin). Pfi vypnuti Cerpadla jsou
méfené hodnoty zbarveny svétle Sed&, coz znamena, Ze méfena hodnota nemusi byt spravna, jde o deaktivni
méfenou hodnotu. Pokud nechate &erpadlo vypnuté deli dobu, doporu€ujeme Vam, aby jste po opétovném
zapnuti Cerpadla pfistroj znovu nakalibrovali.

D> Tisk protokolu ( s funkci HOLD)

Doporucujeme hodnoty podrzet pfes funkci HOLD, zkontrolovat a nasledné vytisknout. Pfi
tisku se zobrazuje na pozadi jedna aktualni hodnota, ostatni jsou kryté za tabulkou , pfimy
svstup do menu®. Pfi tisku neni omezen proces méfeni.

HOLD o b4 (1T

02 ' 02 02 '
" Vol. % L Vol. % i Vol. %
co Dire ! co
ppm rucken 0 ppm
QR-CODE
Speichern
9 Hold £0
mg/KWh Pumpe mg/KWh
Feinzug
28 Tgas 28 Tgas
Oc °(:
Messung Beenden
4 Abgasmessung

ia

A AOIOA 4

« Abgasmessung

Y Abgasmessung

— Heizol

% Heizol Heizol
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} Jadro proudéni
Jadro proudéni, tak je oznacovano misto v koufovodu, kde je maximalni teplota.

K ur€eni jadra proudéni slouzi velmi malé zmény teplot ve spalinach. Grafické znazornéni i velmi malych
zmén teploty v tomto podprogramu umozniuje méfiteli jisté a rychle najit misto v koufovodu s maximalni
teplotou, tzv. Jadro proudéni

0 | 23. 9 23.8 <"

21.0 %

Pumpe

0 %o # CO Spiulpumpe

J

<IN
Tgas 305°C

Messdaten
Datalogger
Service
ernstromsuche
Einstellungen

vivivvyvy | O

Abgasmessung .07. : Abgasmessung 26.07 12 Abgasmessung

~ Heizel 1 Lo & Heizol ! 12:19

* Heizol

> Méfeni tahu

Bé&hem analyzy spalin, kdy je zapnuté &erpadlo, méfeni tahu neni aktivni. Pokud chcete
meéfit tah a jeho hodnotu ulozit k protokolu méfeni, postupujte nasledujicim zptsobem:

1. stisknéte tlacitko HOLD- zobrazi se pfimy pfistup do méfeni tahu
2. vyberte : mefeni tahu a potvrdte tlacitkem ENTER
3. Vynulujte pfistroj pfikazem Nulovy bod
PFi nulovani je nula vztazena k okolnimu atmosférickému tlaku.
Aby se mohl pristroj vynulovat, vzdy stahnéte hadi¢ku s modrou koncovkou z
pristroje:
Vynulujte (pfikaz Nulovy bod). Jak se objevi hodnota 0.00 hPa
znovu opatrné pfipojte hadicku
4. provedte mérfeni tahu.

[T w—)
0.00 g -5.40 %
— rr—

(77NN
W \

5,405

Zug Nullpunkt
Zug Speichern

Zug Nullpunkt
Zug Speichern

m

Zug Nullpunkt
Zug loschen

W Abgasmessung 31.07.12 W Abgasmessung 31.07 .12 T Abgasmessung 31.07.12

N

- Erdgas. . 09:07 . Edgas  09:08 . FErdgas y_09:08

5. Zméfena hodnota je zbarvena €ervené. Pokud ji chcete pfevzit do protokolu a uloZit ,
oznacte fadek ,Tah ulozit* a potvrdte tlaCitkem ENTER. Hodnota tahu na displeji zEerna.

Jen €erné hodnoty jsou spravné zméfené a jsou pfevzaty do protokolu.
6. Pokud méfeni chcete vymazat , oznacte fadek , Tah smazat“a potvrdte tlaitem ENTER.
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P Zména jednotek

Zménu jednotek pro tlak, teplotu a koncentrace provedte podle postupu na obrazku .

0 | 0%
21.0 -
0

28

Abgasmessung

Hauptmenii

Hold
Pumpe

J

IMessdaten
Datalogger
Service

Einstellungen

YYVIY

3a: . Abgasmessung 26.07 12|
LoHaizil : N Heizol 13:17

Druck: hPa »> = pm O
Temperatur: °C > mg/m3
(Abgas: ppm > mg/KWh
# mg/iMJ
Vol. %
%
|
. Abgasmessung 26.07 .12 Abga SSUNg 6.0
- Heizol 13:17 :
| Zména 02 referenéni

Zmeénu O2 ref provedte podle postupu na obrazku:

Tﬂ
21.0 v
0 .?.?;/KW:.

28

; Ahgasmessung 26.07 .12

Datalogger
Service
Einstellungen

YYVIY

_ Abgasmessung 26.07 .12

Hold g i {
Pumpe \

} |Einheiten >
Brennstoff >
02 Referenz 0.0%
Kesseltemp. --°C
Russzahl _- -_ B

sD

co
ppm
|
(Em!ielfen =
>

Brennstoff
02 Referenz 3.0%
Kesseltemp. --°C

_ Abgasmessung 26.07 12
Heizol 13:17

Abgasmessung 26.07 .12
£ Heizol y 13:18

B -
co
ppm

_ Abgasmessung 26.07 .12

. & Heizdl 12:19 Heizil 13:17

Heizol 13:17

EUROILYZER STx
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co
ppm

Einheiten

Brennstoff >
02 Referenz 0.0 %
Kesseltemp. ---°C

Russzahl _-_-_ P

20.09.12
01:50

T Abgasmessung

, Heizol

>

26.07 .12
12:19

Abgasmessung
Heizol

Messdaten
Einheiten IS
Brennstoff =
02 Referenz 0.0 %
esseltemp. --—-°C
Russzahl 3-_-_ >

20.09.12
01:50

T Abgasmessung

, Heizol

co
ppm

W vesioo Jual

Einheiten >\
Brennstoff = >

Kesseltemp. <%-°
Russzahl _-_-_ b

20.09.12
01:50

T Abgasmessung
, Heizol

Zadani teploty kotle
Zadani teploty kotle do protokolu provedte podle postupu na obrazku.

sD

co
ppm

Datalogger
Service
Einstellungen

YYVIY

26.07.12|
13:17

co
ppm

_ Abgasmessung
Heizol

Einheiten
Brennstoff
02 VR‘eferenz 00 %

A A 4

Russzahl é-_-_' 1

20.09.12
01:50

T Abgasmessung
, Heizal

Einheiten

" |Brennstoff >
02 Referenz__ 3.0 % )
Kesseltemp. --°C
Russzahl _- - 4

Hold é f
Pumpe -

co
ppm

26.07 12
13:17

. Abgasmessung
Heizol

sb
L 1]

co
ppm

Messdaten
Einheiten »
Brennstoff >
02 Referenz 0.0 %
Kesseltemp. _-——-°C
Russzahl _- - B

26.07 12
13:17

_ Abgasmessung

Heizol

sD
L 1]

co
ppm

Einheiten >
Brennstoff >
02 Referenz 0.0%
Kesseltemp. 100°C
Russzahl 3-_-_ B

26.07 12
13:17

_ Abgasmessung
Heizol
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Po kalibraci a zadani paliva vlozte sondu do koufovodu. Jakmile hodnota O2 klesne pod 20%
a obé cidla teploty jsou pfipojené , automaticky se spusti 30 sekundové méfeni pro stanoveni stfednich
hodnot. Po 30 sekundach se zobrazi stanovena hodnota ztrat gA . Stanoveni stfedni hodnoty gA pokraduje
kontinualné dale.

) sD
-a

qA Mw qA Mw qA Mw
- -Eam % - EEm % %
J ]

S

4 J (
- mm Co:f Co:f 30 sec COI:‘ef
= Ozret m;.o A € zogfz i N;.u % # ( 3024,:,4 m; 0%
Eta # Eta 88 5 ' Eﬁta

0.00E" 0.008° | - 0.008"

15:58 7F Heizol “Heizél y 16:02

ImSchV Mesung ‘ 30.05.12 BImSchV-Messung 30.05.12 ‘b BimSchV.-| Messung 30.05 12

Po ukon&eni méreni Ize hodnoty ulozit na SD kartu, nebo vytisknout.

6.4. Program Meéreni CO v okoli

POZOR EUROLYZER STx neni uréeny pro bezpeénostni méreni CO v
okoli

P Pii kalibraci musi bytf pfistroj v prostiedi, kde se zadné
CO nevyskytuje , nejlépe na éerstvém vzduchu

[ Pri vyskytu CO v okoli opust'te
nebezpeéné misto, varujte ostatni
pracovniky, zajistéte privod
€erstvého vzduchu , vypnéte
topné zafizeni.

Postupujte podle postupu na obrazku
Ihned po startu programu se spusti kalibrace

T co
| Abgas- ppm
Jmessung
? 0 o
CO Umgeb.- | ppm
messung
Gerat
” BImSchV mit Frischluft #
%7/ messung splilen
hV
. ﬁ J Temp.-
| messung
L | VI @ CO Umgeb.- 26.07 12

L Jmessung ) 13:24
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Tlacitko | Funkce
ZruSit méfeni CO zpét do START menu.

Rolovaci tla¢itko pro vybér

©ﬂ

Vyvolat hlavni menu

@ Vypnuti pfistroje

Pokud se v okolnim prostfedi vyskytne CO a jeho hodnota prekro¢i 2. stupefi alarmu, pak
hodnota na displeji zEervena a ozve se vystrazny ton

1. stupeni: 50 ppm ozve se jen Vystrazny ton
2. stupen 100 ppm ozve se vystrazny ton a hodnota na displeji zEervena

57 117/
89 =" 145 =
el

; CO Umgeb.- 26 .07 .12 q CO Umgeb.- 26.07 .12

~.messung  13:25 ", messung ) 13:25

} Smazani COmax
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sD
L 1]

co Cco

ppm ppm

COmax Hauptmenii ==

1 45 ppm Hold O :
Pumpe O,
eset Max Min #
Alarmgrenzen >
Datalogger =
Einstellungen »
g CO Umgeb.- 26.07 .12 CO Umgeb.- 26.07 .12
* messung 13:25 " messung 13:26

>

17
145

COmax
ppm

CO Umgeb.-
messung

&

Kvitovat CO alarm

Hold
Pumpe
Reset Max Min

co
ppm

COmax
ppm

26.07 .12
13:24

'. CO Umgeb.-
messung

[QQ Alarm quit.

Alarmgrenzen
Datalogger
Einstellungen

27T CO Umgeb.-
, messung

Zména hraniénich hodnot

sD

co
ppm
Hauptmenii
Hold O
Pumpe O
Reset Max Min
Alarmgrenzen #
Datalogger >
Einstellungen >
" CO Umgeb.- 26.07 .12 CO Umgeb.- 26.07 .12
messung 13:24 __messung 13:26

s 2 A 4

20.09.12

01:54

sD

co
ppm

0

Alarmgrenzen

(Alarm 1 30 ppm
Alarm 2 100 ppm

26.07 12

Q CO Umgeb.-
13:27

* messung
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co Cco
ppm 0 ppm
(Alarm 1 30 ppm Alarm 1
Alarm 2 100 ppm Alarm 2 1% ppm

i

Q CO Umgeb.-
S m —

‘ Y CO Umgeb.-

6.2. Programm ,,Méreni teploty“

Spustte program ,TEPLOTA® (Barva na listé- modra)

| S: | CO Umgeb.-

1

J messung

Bl ' BImSchV-
-

'l messung

'LTemp.-
_J messung

7.2

| Alarmgrenzen

0 -
0~

ppm

ppm
100 ppm

arm
Alarm 2

; CO Umgeb.-
N T

sD

(% 2713

£ 00

27.0 "

(F 271

£ 0.0

0.2

(¥ 03

£ 0.0

Temperatur

Messung

30.05.12
10:58

Tlaéitko

Funkce

Zrusit méreni TEPLOTY , navrat do menu START

Vyvolat hlavni menu.

Vybrat

oLk

PFistroj vypnout

} Minimalni/maximalni hodnoty smazat

24
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E——
27.2~

(F 213

& 00

27.0 %

(F 224 & 00
()' ‘:Z T1-T2
\Oc
)
(F 03 ¥ 00 )
Temperatur 30.05.12
Messung 10:58

m

e 2)

27,2

LT

273 ¥ 00 (F 213 < 00
& 27.0°F
r— | ﬂc
'Reset Max Min n V)
F 271 & 0.0
Einheiten > #( s
Einstellungen = 0 2)
(F 03 ¥ 00

29.05.12
14:11

Temperatur

U Messung

} Zména jednotek teploty

E———
27.2

@z ¥ 00
T2
27.0 ¢
(F 2114 ¥ 00
0.2%
(F 03 ¥ 00

Temperatur
Messung

0

_26.6 6J

+ 26.2 #
emperatur:

30.05.12
14:40

Temperatur
Messung

_26.6~

& 26.2

eset Max Min

Einheiten
Einstellungen

A4 4

29.05.12
14:11

Temperatur
Messung

.

26.7 *
F 267 % %62

Temperatur

30.05.12
14:40

Temperatur
Messung

!

P> Tisk nebo ulozeni méfenych hodnot

Stla¢enim tlacitka HOLD se otevre pfimy pfistup do Menu oznacenim funkce TISK budou
mérené hodnoty vytistény nebo pfi oznaceni ULOZIT budou ulozeny na micro SD kartu.

Temperatur

30.05.12

Messung 10:58

e —
26.6 ~

T 26.6

& 26.2

emperatur: 1

Temperatur

¢ Messung

LT

T 80.2

30.05.12
14: 41

Temperatur

U Messung

EUROILYZER STx
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' ITF S0 ,.l_. [T
27.2)F | 27.2%
OC OC
| ) L] )
; i Y (F 213 & 00 - : (F 213 & 00
27 .0 ) ET— 27 0"
U Drucken = U
F 221 & 00 s Speichern > (F 221 & 00
0 2 T1-12 # Hold aus # 0 2 T1-T2
OC °c
[} ) LV
(F 03 ¥ 00 ) (F 03 < 00
- Messung Beenden 7=

. Temperatur 30.05.12 ﬂ Temperatur
]

(n Temperatur
Messung 10:58

Messung

Messung

6.6. program méreni tlaku.
(LiSty u méfeni tlaku jsou Zluté)
Po startu programu se po nékolik sekund nuluji tlakové senzory. Nasledné se zméni

barva pisma ze svétle Sedé ( deaktivni) hodnoty na Cernou. P¥istroj je pfipraven
k méfeni tlaku.

Nulovani Ize provézt také manualné z hlavniho menu.

) [ B ey 2 == o 1:———-1l
@ [(Druck Druck
' Q ' | CO Umgeb.- V. U"  jghta ’
messung ( Normal
| 0 0 max.Druck |]
' ' BImSchV- YV« U « ) N1P2
| messung 7 C |
(g ) A [ min.Druck " min.Druck
) | B R | hPa | hPa
| Temp.- LA » V)
| messung C :
| Druck- J
| messung <
e Druckmessung 4 07.05.12)
A/ e 12:00

Tlacitko | Funkce
Zrusit méreni, navrat do menu START

—= Vyvolat hlavni menu.

. Vybrat

PFistroj vypnout

> Minimalni/maximalni hodnoty smazat
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sD

0.00 =

SD

000

Normal

1.28 3
-0.19 5

Normal Normal

. 0 : 00 hmp::;.Druck

Druck: »>
Alarmgrenzen I
Einheiten |
Einstellungen >

Normal

30.07 .12
y 13:15

@ Druckmessung

@ Druckmessung

" Druckmessung

} Zména rychlosti zobrazovani hodnot tlaku
Lze ménit, jakou rychlosti se zobrazuji zmény tlaku rychle/ normainé
Rychle znamena s dvojnasobnou rychlosti nez normalné.

0.09%

Normal Normal Normal

Druck:
Alarmgrenzen
Einheiten
Einstellungen

Normal

0 . 05 hPa Nullpunkt
Reset Max Min
min.Druck
0 5 00 hPa #

30.07 .12
y 12:42

0.00

_Normal _

auptmenii

punkt
Reset Max Min

Druck: Normal

Alarmgrenzen
[E;nhegten
instellungen

0 Druckmessung

09.05.12
¥y 08:25

09.05.12
AR

0 Druckmessung e Druckmessung
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> Tisk hodnot, ukonéeni méreni

Stla¢enim tlacitka HOLD se otevre pfimy pfistup do Menu Oznacenim funkce TISK budou
méfené hodnoty vytistény nebo pfi oznaéeni ULOZIT budou ulozeny na micro SD kartu.
Tisk hodnot neovliviiuje paralelni méfeni. ( Multi Tasking Funktion.)

sD

HOLD

T0.00%  0.005 |

Normal Normal Normal

1 2 8 max.Druck Direktzugriff max.Druck
' £3

hPa " :rucRen hPa

Speichern

min.Druck
# Hold
= 0 s 19 1 Feinzug

min.Druck
hPa

YOV

Messung Beenden
' Druckmessung 30.07.12

" Druckmessung

12:42

} Konfigurace stupnt alarmu

Nastavuje se hrani¢ni hodnota pro pozitivni a negativni tlak. Pfi pfekroCeni hrani¢nich hodnot hodnota
z€ervend, a ozve se zvukovy alarm

W OO HOLD B O
Druck Druck
0 00 hPa 0 00 hPa
[ [
Normal Normal Normal

max.Druck
hPa

max.Druck Direktzugriff
" hPa n ([Orucken

0 19 min.Druck agleg:hem min.Druck
- . hPa # Feinzug hPa

L 4OA 4

Messung Beenden
( (:/ Druckmessung 30.07 .12
L e  12:42

" Druckmessung
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sD

025

Alarmgrenzen

os. Alarm ---hPa
Neg. Alarm --- hPa

30.07 .12
13:05

@ Druckmessung

sD

0.07 5

Normal

- Alarmgrenzen

B 10hPa-
Neg. Alarm <. hPa

0s. Alarm

0.075

Alarmgrenzen

sD

Normal

Neg. Alarm

@ Druckmessung 30.07.12

13:05

—hPa

@‘ Druckmessung
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7. Program konfiguace , Nastaveni-

} Vyvolat menu ,Nastaveni“z Menu START

(Listy u menu ,, Nastaveni* jsou fialové)

Temp.-

messung

Druck-
| messung

%D Spelcher

)
w

: . Einstellungen

4

29.05 12
y 13:583

ﬁ ‘ Ahgasmessung

Pumpe aktiv

Temp.-

| messung

EinstelTungen

| Zeit/Datum
|Signale
Display

Slgnale

Einheiten
Messart:

Brennstoff

Service

Einstellungen

.” Abgasmessung

7.1. Nastaveni Datumu a €asu
PFistroj se automaticky nastavi na zimni a letni ¢as

_
21.0 %-

Hauptmenii

Hold
Pumpe

J

Messdaten
Datalogger
Service
Einstellungen

Yvy

Abgasmessung

0l S

s
N

Display

Werkseinstellungen

Yy vvv

BImSchV

29.05 .12
o 1447

_
21.0 %-

|
Emstellungen
Ze1t7ﬂatqg D

Signale =
Display b

Werkseinstellungen b

|Werkseinstellungen

R -

21.0 %.- |
eit/Da
tunden
Minuten 03

Tag 29
Monat 05
Jahr

bgasmessung 29 05.12

14:03

30
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7.2. Nastaveni displeje

Muzete si nastavit 4 stuprie osvétleni/ svétlosti displeje 25 %, 50 %,
bud Setfite ( 25%) nebo nesetfite ( 100 %) kapacitu baterie.

75%, a 100%. Nastavenim svétlosti

21 0 Vol. % 21 0 Vol. % 21 0 Vol. %
o s =
0 ppm . Hold ' |ZeitiDatum ‘

J

Pumpe Sprache >
# Signale >
0 ﬁg/KWh Messdaten » ﬁmgla\[
Datalogger >
‘Servicg’ > \ |Werkseinstellungen >

insteliungen

28

Abgasmessung
Heizol

2 3 7 Thuft
e
| |
Display
Eco ®
[Helligkeit: 50 %

4 Abgasmessung 26.07 12

. Abgasmessung 26.07 12

* Heizol Heizal

Zoom Modus
Mw.-gréRe automatisch O

—+ Abgasmessung A0. ' Abgasmesung 11.10.13

Abgasmessung
Heizol

“o Heizol Halzhl——————  14.23

} ECO Modus Aktivovat

Inteligentni Power management PFistroje Multilyzer ST umoznuje optimalizovat kapacitu
baterie aktivaci funkce ECO Modus

21.0 v | 21. Ovo'% 21. ov.,.%
0

Hold Zeit/Datum >
Pumpe Sprache =
# Signale »>
0 ::n?;/KWh lgetssldaten : [gjs?!glav
atalogger g
Servicgg » Werkseinstellungen >

J [Einstellungen

28

Abgasmessung

+ Abgasmessung 26.07 12
~—* Heizol y 12:19

Heizol

. Abgasmessung 26.07 .12
- Heizal 13:20
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23. 75 23. 7

co Eco
Helligkeit: 75 % > Helligkeit: 75 %

Zoom Modus O Zoom Modus
Mw.-gréRRe automatisch & # Mw.-gréRe automatisch

O0vie

~+ Abgasmessung t Abgasmessung 11.10.13

+ Heizol Heizol Y 14:23

} Zména velikosti pisma
Je mozné zvolit mezi naslednym zobrazenim:
- 4 fadky - standardni zobrazeni
- 8radku

23.1% 23.6%  23.6%
4705 Y o ) g [
. -

y B, £

CO Spllpumpe Signale
[Display

Werkseinstellungen >

O
Messdaten >
C02ma . |Datalogger >
) | Service »>
J |Kernstromsuche b~

” [Einstellungen
' A

Abgasmessung

Abgasmessung
Heizdl

. & Heizol

bgasmessung
Heizol

.

11.10.13

3 X : '470 -~ Feinzug
‘E’_:::;,ﬁh,

Eco Eco
Helligkeit: 75 % Helligkeit: 75 % =
Zoom Modus Zoom Modus - A 0
.-groi3e automatisch —A :}n
.-- = COref

11.10.13
14:26

Abgasmessung

Abgasmessung
.4 Heizol

,&’: Abgame&suug
"+ Heizdl

. 7. Heizol
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B Aktivace funkce ZOOM

p———r
21.0%

0
0
28

Abgasmessung
&~ Heizol

26.07 .12
12:19

21,05

Helligkeit:

Eco

75 % >

O

[Zoom Modus
Mw.-gréRe automatisch

20.09.12
01:56

Abgasmessung

" Heizol

7.3. Nastaveni signalt

J [Einstellungen

21.0 5

Hold ZeitiDatum B
Pumpe Sprache >
# Signale b
Messdaten e ﬁwelav
Datalogger > o= =
\ | Service » \ [Werkseinstellungen >

26.07 .12
12:19

% Abgasmessung
* Heizol

21.0 5

Display

3x

Eco
Helll gkeit:
odus

Mw ~grife automatisch

75 %

20.09.12
01:56

Abgasmessung
" Heizil

= Nastaveni tont klaves a Alarmu
Mate na vybér mezi nasledujicim nastavenim

*Vypnuto
* Potichu
* Stfedné
* Hlasité

21, 0%

26.07 12
13:20

_ Abgasmessung
Heizil

21.0

Vol. %

20.09.12
01:56

Abgasmessung

- Heizol

21. o

Hold
Pumpe

Messdaten
Datalogger
Service
Einstellungen

Yvy @O

26 .07 .12
12:19

* Abgasmessung

=+ Heizol

21.0 -

Einstellungen

Zeit/Datum
Sprache

wignale

Display
Bluetooth SMART

Y YVVVY

Werkseinstellungen

26.07 .12
13:20

~ Abgasmessung

- Heizol
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21.0 %-

astenton: us

Alarmton: Mittel 1=

, Abgasmessung

29.05.12
Y 14:04

. Abgasmessung 29.05 .12

14:04

7.4. Zobrazeni INFO o pristroji

B Zobrazit Info Data

Aktivujete stlacenim tlacitka CLEAR

CO Umgeb.-
messung

~ BlmSchV-

messung

Temp.-
messung

”} Abgas-
“J messung ‘

(aM CO Umgeb.-

& _J messung

N“‘ Abgas- “

l messung

Diagnose

”‘ Abgas-

l messung

(Diagnose

00E20060031 6381F8700000

“ Abgas- ‘

messung

Copyright 2011
Systronik GmbH
D-88636 llimensee

DEVICE: MULTILYZER
SW-VERSION: 1.0.71
RELEASE:  Jul 302012
SERIAL NR.: 01-44-00030

” Abgas-

lmessung

010000 :
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8. Pamét’ & Struktura paméti
Uziti bézné dostupné micro SD karty jako nezavislého pamétového média zajistuje
jednoduché a flexibilni ulozeni méfenych dat a nakladani s nimi. Maximaini kapacita micro

SD karty je 16 GB.

Nacteni dat z karty je mozné bez pfidavnych programu, prostym viozenim karty pfes SLOT
adapter do mechaniky PC, nebo Notebooku. Pomoci webového prohlizece se nactou data

z karty do pocitace.

Karta se vklada do pfitroje podle obrazku, kontakty nahoru.

Smér ulozeni micro SD karty do analyzatoru

P Menii ,PAMET* spustit

(Barva na listach je vinové Cervena)

r’ BImSchV-
messung

Temp -
messung

| ( \/ Emreuscskdng

Spelcher

GHI BimSchV-

} messung
Speicher
urcnsucnen

;AL.~.

Speicher neu anlegen
| Datei importieren
| Capb hinzufligen

=0 Speicher

. w |

Yvy

Pied prvnim pouziti SD karty je nutné potvrdit pokyn ,, zalozit novou pamét“
Po potvrzeni se na karté vytvofi systém 10 pamétovych mist, v kazdém misté je ulozeno 10 volnych sou-
borll do kterych se budou Vase ukladat protokoly z méFeni. Tento proces trva nékolik sekund.

Pozor!!! Pokud date pokyn ,zalozit novou pamét’ v dobé, kdy uz budete mit na karté ulozené méreni,
ulozena méreni budou smazana. Pfed smazanim budete upozornéni vystrahou.

Bi BlmSchV-

messung

| Temp.-
messung
Druck-
messung

“_SD Spelcher

Durchsuchen
[(Speicher neu anlegen
| Datei importieren
| Capb hinzuftligen

ml BImSchV-

“h lmessung

[ Y

Speicher

. =7 Speicher

'*‘('

4

™ 5 inschy-

7 I messung

.

Speicher neu anlegen

Warnung:
Alle Messungen
werden geléscht

1

EUROILYZER STx

35



Al

Zadani dat zakaznik( do paméti Eurolyzeru STx

V Menu ,Speicher/Pamét” zvolte , Durchsuchen/ prohledat® zvolte blok paméti, ktery budete chtit oznagit
jménem zakaznika

o g L1 1] S ¥ L1 1] 30 g (11
[Durchsuchen
Datenbank erstellen =
Datei importieren > MEM_01 > <ABC>
Capb hinzuftigen > # MEM_02 > 0123456789 >
MEM_03 >#ABCDEFGHIJ >
MEM_04 > KLMNOPQRST B
MEM_05 = UVWXYZ[] 13
Seite 212 > Zeichen I6schen
Ubernehmen
“~= Speicher 31.03.14 ' 31.03.14 S Speicher 31.03.14
L) 13:29 13:30 5 13:30

Otacecim kole€kem volte pismena: nejprve fadek, ve kterém se pozadované pismeno nachazi, potom
samotné pismeno nebo znak. Tak pokraéujte pisemno po pismenu.

K S
L
<ABC> M <ABC>
0123456789 P N 0123456789 >
ABCDEFGHIJ »#o #ABCDEFGHIJ >
Bl P KLMNOPQRST
UVWXYZ[]_ Q UVWXYZ[]_ o
R
Zeichen I6schen S Zeichen I6schen
Ubernehmen T Ubernehmen

== Speicher 31.03.14 — = Speicher == Speicher 31.03.14
L) 13:30 3 5 13:31

YL Ovrchsuchen TN
U sy
Vv
<ABC> w <ABC>
0123456789 > X #0123456789 >
ABCDEFGHIJ > Y ABCDEFGHIJ >
KLMNOPQRST > Z KLMNOPQRST »>
UVWXYZ[] [1 UVWXYZ[]
Zeichen I6schen Zeichen I6schen
Ubernehmen Ubernehmen
== Speicher 31.03.14 “= = Speicher 31.03.14 = Speicher
L) 13:33 & 13:33 )

Pres ,<ABC>" muzete prepinat mezi malymi a velkymi pismeny a znaky. Oznacenim fadku ,Zeichen
I6schen se vymaze posledni znak. Pokud jste zadali jméno zakaznika, potvrdte pokynem ,ibernehmen /
prevzit®.

K takto zadanému zakaznikovu, mlzete stejnym zplsobem pfidat dal$i informace jako jsou ulice, mésto,
email, Tel. Cislo kotle atd...
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SYSTRONIK GmbH Gewerbestr. 57
% >

(SYSTRONIK GmbH * » <ABC>
= > 0123456789 =
= > # ABCDEFGHIJ 3
2 = KLMNOPQRST =
X = UVWXYZ[]_ =
Daten speichern Zeichen I6schen
Durchsuchen » Ubernehmen

Neue Datei pe e 0

Pokud jste zadali dalSi udaje k zakaznikovi, potvrd'te pokynem ,,libernehmen / prevzit.

|

ewerbestr. Gewerbestr. 57 > Gewerbestr. 57 I
= = 88636 - 88636 -
- > [Mmensee limensee >
% 4 = > ,. 4
. . | m— | B
& > & > & >
= > = > = >
Daten speichern Daten speichern Daten speichern
Durchsuchen - Durchsuchen - Durchsuchen =

Neue Datei . B Neue Datei B8 Neue Datei

Takto zadana data zakaznika mohou byt opét smazana, pokud ve sloZce neni ulozeno zadné méreni.

o T

T G | T G |
* B Gewerbestr. 57 i
88636 I SYSTRONIK GmbH
(SYSTRONIK GmbH limensee > Gewerbestr. 57
Essie = # B > # 88636
Billie > 2 > llimensee
Zackary > E: =
Rosemarie > ¥ > Element ist leer
I6schen ?
Seite 2/28 > Daten speichern
-« Seite 28/28 Durchsuchen
Gewerbestr. 57 02.04.14 eue Date 02.04 .14 .
¥ 88636 12:27 g Relil AL

Zadani dat zakaznik( pres PC

Data zékaznika Ize mnohem snadnéji uloZit do pfistroje pfes pocita€. Na Micro SD oteviete soubor: ,DATA-
BASE.CSV*“. Do této databaze zadavejte jen adresar zakaznikd. Do sloupce A vzdy jméno zakaznika . Do
dalSich sloupcl B-H dle libosti adresu, mésto, telefon.....Texty zadavejte bez diakritiky. Jediné povolené znaky
jsou: ,@"- zavinac, ,_“podtrzitko a ,.“ Tecka. Maximalné 20 znaku/ pole.
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| Spatné zadani adresare zakaznik( pres PC, napf. pouziti nepovolenych znak, nedodrzeni max. po-
¢tu znaku v poli, mize vézt k poruse pristroje !!!!

Al | 5 SYSTRONIK GmbH

| A B C D E
1 [SYSTROMIK GmbH Gewerbestr. 57 88636 llimensee
2 |Essie Vaill Litronic Industries 14225 Hancock Dr Anchorage
3 |Cruz Roudabush Meridian Products 2202 5 Central Ave Phoenix
4 |Billie Tinnes D M Plywood Inc 28'W 27th St Mew York
5 |Zackary Maockus Metropolitan Elevator Co 286 State St Perth Amboy
6 |Rosemarie Fifield Technology Services 3131 N Nimitz Hwy -105 Honolulu
7 |Bernard Laboy Century 21 Keewaydin Prop 22661 5 Frontage Rd Channahon
8 [Sue Haakinson Kim Peacock Beringhause 9617 N Metro Pky W Phoenix
9 |Valerie Pou Sea Port Record One Stop Inc 7475 Hamilton Blvd Trexlertown
10 |Lashawn Hasty Kpff Consulting Engineers 815 S Glendora Ave West Covina
11 [ Mariannea Farman flhers Tarhnnlnoias Cnrn A?70 S Nranoe Rlnssnm Trl Arlandn

Po editaci tabulky v PC je nutné soubor uloZit. Eurolyzer se musi vypnout aby se ulozena data nacetla do jeho
paméti.

8.1.Struktura pameéti

> Pamét se sklada z celkem 100 pamétovych mist, ktera jsou postupné obsazovana uloZzenymi
protokoly. Ulozeny protokol dostane od pfistroje jméno, které je vytvoreno takto:

Abgasm 26.05.12-08:41

el IO

Typ méfeni — anaylyza spalin datum a Cas

11! Protokol ulozeny na SD karté je chranény proti manipulaci. Ruéné opraveny nebo jinak
zmanipulovany protokol nemuze byt zobrazen na displeji a neda se vytisknout na IR tiskarné.
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“21.0%,

Feinzug >

x - Speicher
Speichern ! Speicher
Hold aus Speicher
Speicher
Speicher
Speicher
Speicher
Speicher

Messung Beenden

29.05.12 Druckmessung 29.05.12
14:34 - , ¥y 15:22

Ulozeny protokol Ize zobrazit, vytisknout nebo prepsat novym méfenim

HOLD HOLD HOLD

21.0 % 21.0%: 21. o

messung Gewerbestrasse 57
30.05.12-13:46 88636 Illmensee

Tel.: 07558/9206-0
= info@systronik.de

Anzeigen -
rucken Gerat BLUELYZER

Léschen Gerate Nr. 01-44-00003
Abgasmessung 29.05.12 Datei: 29.05.12
Heizol ) 15:22 F pata 01.4xt ) 15:30

Ulozené protokoly jako soubory Ize také zobrazit pfes webové prohlizee ( napf. Modzila,
Firefox)Postup pfi ukladani text.soubotu k protokolu.

6600 HTML * \*

Fe//MEMORY D090 0 - ¢ @ FaB & » =

EUROLYZER STXProtocol

Systronik GmbH Gewerbestr 37 83636 limensee Tel 0733692060
wnfo@rywroesk de

Device  EUROLYZER STX
Device Nr. 01-00-00004

Fluegas

# Fuel b
No.2 Oil !
Time 12:43:43
Date 05.04.2014
02 21.0 Vol %
co 0 ppm
NO 0 ppm
Tgas 230°C
Taxr 232°C
co2 00 Vol. %
Lambda
Losses
COref ppm
Efi L
Dewp. c
NOref - ppm
B S

8.2. Zadani adresy uzivatele
Pro import adresy majitele analyzatoru nejdfive v pocitaci vytvorte soubor s nazvem Address.txt . Jde o
Cisté textovy soubor s koncovkou txt. Do tohoto souboru si zapiSte svoji adresu napf. pfes Notepad. Povo-
lenych je 8 fadkl po 22 znacich, soubor ,Address.txt zkopirujte na micro SD kartu a vlozky do MULTILY-
ZERU ST.

Pak postupujte podle obrazku:
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BimSchV-
| messung

Temp.-
| messung

£ Druck-
g8 messung
)

Speicher

N\

! | Durchsuchen

I cimschv-
ch | messung
; Speicher

Speicher neu anlegen

AFRISO-EURO-INDEX GmbH

Lindenstr. 20
74363 Giiglingen

Datei importieren
Capb hinzufligen

Auf MicroSD
Karte kopieren

—>E -> E-

Datei

SETUP.BIN

'!A:‘t“ Speicher

[ Biu ! Bimschy-

i messung

importieren

[Bim) BImSchV-

11\ | messung

Datei
importieren ?

Datei importieren

19.01.15|
y 12:47

Tel. 07135/102-190 £ |
Fax 07135/102-147 iz
www.afriso.de £
'S
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9.Akku-Management
9.1. Nabijeni

Provoz na baterie: v normalnim provozu cca 12 hodin

Externi nabije¢ka 100-240 -V~/50-60 Hz. Intelogentni nabijeci technika diky integrovanému
systému nabijeni.

Poskozeni pristroje pri pouziti neoriginalni nabijecky
PouZivejte jen originalni nabije¢ku

Nabije¢ku pfipojte k pfistroji Multilyzer ST ze zdroji 220 V.
Pfistroj zapnéte a vypnéte.

Nabijeni se spusti zcela autoamaticky

02
21.0°
S i n V)
G
Pravé je nabito 45 % z
kapacity akumulatoru

, F“_: gsmmng " 29.05 .12

13:53

Tlacitko | Funkce
Ukon¢it menu nabijeni

Pristroj se miize nabijet i za provozu.
Jakmile se pfistroj nabije, pfepne se do rezimu “pasivniho nabijeni.”
PFistroj muze byt libovolné dlouho pfipojen k siti, aniz by doSlo k poSkozeni akumulatoru.
Zivotnost a kapacita baterie
Eurolyzer ® STx je vybaven vykonnou Li ION baterii. Jeji Zivotnost zavisi v hlavni mife na
podminkach pfi nabijeni a pfi pouzivani pfistroje.
Graficky ukazatel stavu baterie MULTILYZER® ST se sklada ze 3 elementu, které
chrakterizuji stav nabiti.

M V normalnim pracovnim rezimu analyzator pracuje az do

uplného vybiti akumulatoru a teprve pak se nabiji.

Nabijeni analyzatoru je mozné kdykoliv, pfi€emz fizeni nabijeni rozpozna skute&nou
poffebu dobiti baterie. Pfi zapojeni nabitého analyzatoru do sité se nabijeni viilbec nespusti.
(ochrana paméti akumulatoru)

Provoz pfistroje pod teplotou 5°C vyrazné sniZuje Zivotnost akumulatoru.

10. Udrzba

Uprava méfeného plynu strana 42 obr. 6.

M Nadobku na kondenzat po kazdém méfeni vylijte. Voda v
pristroji mGze poskodit Cerpadlo a sensory.

M Zkontrolujte filtr a v pfipadé nutnosti ho vymérite.

[Vl P¥i ztizeni chodu &erpadla vyménte teflonovou membranu. Bez
membrany je filtrace neucinna a mize dojit ke vniknuti vody k
senzortiim a Cerpadlu.

[V Casti se zavitem rovné nasdte a pfiméfené silné pfiSroubujte
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M Zabrusove dily ( nadobka na kondenzat) o¢stété a osusté a
natfete vaselinou.
Vyména baterie
Z technickych dlvodl nechte vymeénit baterie jen u vyrobce nebo autorizovaného servisu.

M Nikdy nezkratujte svorkovnice akumulatoru.

A=y

F_‘v‘ M Nikdy nevyhazuijte baterie do domovniho odpadu. (Ochrana
(3 Zivotniho prostredi)
11. Poruchy
Poruchy muize opravovat jen odborné vyskoleny personal.
Tabe 5: Poruchy
Problém Mozna pri€ina Tip na odstranéni poruchy
PFistroj Akku prazdné » Nabijte pFistroj
automaticky Akku defekt P Pristroj zaslete do servisu.
vypne
O2-Chybové O2-Senzor P  Pristroj bez sondy nechte
hlaseni zahlcen proplachovat Cistym
vzduchem
Viditelna porucha | P>  Pfistroj zaslete do servisu
signalu
Zivotnost
senzoru je u
konce
Hlaseni chyb | CO-prekroCeni P  Pristroj bez sondy nechte
,CO-vysoka / |rozsahu proplachovat Cistym
CO defekt* | CO-Senzor- vzduchem
porucha
Zivotnost P Pristroj zaslete do servisu
senzoru je u
konce
Spatné Netésnost P Prezkousejte tésnost:
hodnoty,napf. |systému hadi¢ek na sondé
O2- vysoka P Filtragni patrony
CO2-nizka »  O- krouzky.
CO zadné)
Servisni PFistroj nebyl P Pristroj zaslete do servisu
hladeni delSi dobu na
kontrole
Mé&iené Opotfebovany » Vyménte filtr a membranu
hodnoty se filtr a membrana
zobrazuji Skfipnuta »  Zkontrolujte hadigky
pomalu hadicka
Spinavé erpadlo | B>  PFistroj zaslete do servisu.
Nestabilni Vihkost v trubce | Vycistéte sondu
teplota spalin | sondy
Pfistroj nejde | Vybita baterie » Nabijte pfistroj
zapnout P Piistroj zaslete do servisu
Jiné poruchy |- P Zaslete pristroj vyrobci
12. Vyrazeni z provozu a likvidace

Tento pFistroj se sklada z materialu, které je mozné recyklovat a z materiald, které je nutné

M Nikdy nevyhazuijte do domovniho odpadu. (Ochrana Zivotniho

prostfedi)

ekologicky zlikvidovat.

42
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Doporuéujeme zaslat vyrobci ( prodejci) k ekologické recyklaci a likvidaci.

13.Prislusenstvi a nahradni dily

Obr. 1: Upravna plynu- filtraéni patrona na kondenzat KFP

Popis Art.-Nr.
Nahradni dily pro kondenzaéni patronu:

(1) Vystupni dil 695 000 98
(2) O-krouzek 18 x 3

(3) Mezikus 69206

(4) Sroubeni

(5) Filtr 695 000 097

(6) Teflonova membrana 23,5 mm
(7) O-krouzek 23 x 2
(8) Vystupni dil

14.Zaruky

Vyrobce dava na pfistroj zaruky 24 mésict od datumu prodeje.
Zaruka se nevzahuje na spotiebni materal ( senzory, baterie ) a nahradni dily ( filtry )

15.Péce o zakaznika

Spokojenost zakaznika je nas velmi dllezita. Pokud mate dotazy, problémy nebo navrhy k
nasemu vyrobku, prosime, kontaktujte nas!!!

16.Adresy
Nasich zastoupeni po celém svété najdete na : www.afriso.de.
Pro CR a SR : AFRISO spol. s r.o. , Zakoufilova 102, 149 00 Praha 4
Tel: 00420 272 953 63
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